DEUTSCH

A

abhanden kommen | przepadac
alles deutet darauf hin, dass... |
wszystko wskazuje na to, ze...
allgemein verfiigbar sein | byc
ogolnie dostepnym

allmahlich [al 'me:lic] | stopniowo
Alte Liebe rostet nicht. | Stara mito5¢
nie rdzewieje.

an etw. festhalten | trzymac sie
(zegos

an seinen Ursprungsort zuriickkehren |
powracac do swojej pierwotne;
siedziby

an unterschiedlichen Strangen
ziehen | dazyc do roznych celow
anerkannte Musicaldarstellerin |
ceniona odtworczyni musicalowa
angeblich | rzekomo

Angst schiren | szerzyc strach
Angst und Schrecken verbreiten |
siaC trwoge i przestrach

anhaltender Fliichtlingsstrom |
nieustajacy naptyw uchodzcow
anldsslich (ll) ['anlesiic] | z okazji
anlaufen | rozpoczynac sie
anschlieBend | nastepnie
Anspruch auf etw. haben | miec

prawo do czegos
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antiautoritare Erziehung |
wychowanie antyautorytarne
atemberaubend | zapierajacy dech
auf Anhieb | od razu

auf das bewahrte Prinzip
zuriickgreifen | odwotywact sie do
sprawdzonej zasady

auf der Flucht sein | uciekac

auf die Bremse treten | naciskac na
hamulec, zwalniac

auf eine Idee kommen | wpas¢ na
pomyst

auf etw. aufmerksam werden |
zwracaC uwage na cos

auf etw. setzen | stawiac na cos
auf jdn. zugehen | podchodzict do
kogos

auf seine Kosten kommen | dobrze
sie bawic, by¢ usatysfakcjonowanym
aufkommende Zahl | narastajgca
liczba

auftreten | wystepowac
aufwachsen | dorastac
augenblicklich | chwilowy,
natychmiastowy

aus der Heimat fliehen | uciec z
ojczyzny

aus etw. bestehen | sktadac sie z

(zegos

www.deutschaktuell.pl
75/2016

aus etw. resultieren | wynikac z
(zegos

aus Hilflosigkeit | z bezradnosci
aus Uberzeugung | z przekonania
auserlesen | /it. wykwintny
ausreichend | wystarczajacy
aulerst ['arsest] | niezmiernie, nad
wyraz

ausverkauft | wyprzedany

B

beeindruckend | imponujacy
begeistert | z zachwytem,
entuzjastycznie

bei der Bezahlung nicht mit

der Wirtschaft mithalten | nie
dorownywac gospodarce w kwestii
pfac

Beifall ernten | otrzymywac
oklaski

beinahe | prawie

bemerkenswert | zastugujacy na
uwage

besorgniserregend | wzbudzajacy
obawy

bevolkerungsreich | ludny

bieder ['bi:de] | zasciankowy

bis 2008 zuriickreichen | siegac
roku 2008

bislang | do tej pory
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blitzschnell | btyskawicznie
blihendes Geschaft | kwitngcy

interes

D

NEUTRUM

das Abenteuer | przygoda

das Arbeitslosengeld beziehen |
pobierac zasitek dla bezrobotnych
das Auffinden | odnalezienie

das Baumbliitenfest | Swieto
kwitngcych drzew

das Beddirfnis, -se | potrzeba

das Bewusstsein | Swiadomosc¢
das Braunbarengehege | wybieg dla
niedzwiedzi brunatnych

das Braurecht | prawo regulujace
wytwarzanie piwa

das Burgerkriegsland | panstwo, w
ktorym ma miejsce wojna domowa
das Burgerliche Gesetzbuch | Kodeks
Cywilny

das Debiit feiern [de 'by:] | Swietowac
swoj debiut

das Druckverbot | zakaz druku

das Durchsetzungsvermogen |
asertywnosc

das Dutzend, -e ['dutsant] | tuzin
das Ehepaar | matzenstwo

das Engagement | zaangazowanie
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das Erwachsenenleben | dorostos¢
das Flugtriebwerk, -e | silnik lotniczy
das Flugzeug ['flu:ktsoik] | samolot
das Formel 1-Rennen, - | wyscig
Formuty 1

das Forschungszentrum erweitern |
rozbudowac oSrodek badawczy
das Freundschaftspiel | mecz
towarzyski

das Frihjahr | wiosna

das Geback | pieczywo

das Gegenteil | przeciwienstwo
das Genre ['33:ra] | gatunek

das Gesetz, -e | prawo, ustawa
das Getrank, -e | napgj

das Gewaltvideo, -s | video
ukazujace przemoc

das Haarfarbemittel, - | Srodek

do farbowania wtosow

das Halbjahr | potrocze

das Handeln | dziatanie

das Heiligtum | Swietos¢

das Heimspiel, -e | mecz na
wiasnym terenie

das Hilfsmittel, - | narzedzia,
pomoce

das Hochglanzgebaude, - | pot.
imponujacy budynek

das Hybridfahrzeug | pojazd
hybrydowy
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das Jahrhundert-Projekt | projekt
stulecia

das Kind auf dem SchoRR

haben | trzymac dziecko na kolanach
das Kindermadchen | opiekunka do
dzieci, niania

das Konzerthaus | sala koncertowa
das Kimmelbrotchen | buteczka z
kminkiem

das Kundenzentrum | centrum
obstugi klienta

das Lied, -er | piosenka

das Luxusautomobil, -e | luksusowy
samochad

das Marchen | bajka

das Meer aus Baumbliten | przen.
morze z kwiatow na drzewach

das Mett | mocno przyprawione
mielone mieso jedzone na surowo
das Mitbestimmungsrecht
ergreifen | siegaC po prawo do
wspotdecydowania

das Mitgefihl | wspotczucie

das Mittelfeld | Srodek stawki

das Mittelmeer | geogr. Morze
Srodziemne

das Motorboot-Fahren | jazda
motorowka

das Motorrad | motocykl
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das Nachkriegsmotorrad | motocykl
wyprodukowany po wojnie

das Nachwuchsproblem | problem
z naborem

das Obstanbaugebiet, -e | obszar
uprawy owocow

das Parfim [par 'fy:m] | perfum

das Pfand | zastaw, kaucja

das Phanomen | fenomen

das Pils | pilzner

das Platin ['pla:ti:n] | platyna

das Register des Deutschen
Patentamtes | rejestr Niemieckiego
Urzedu Patentowego

das Ruhrgebiet | geogr. Zagtebie
Ruhry

das Schmorfleisch | mieso duszone
das Siedlungsgebiet | obszar
zasiedlenia

das Sortiment | asortyment

das Stadtbild pragen ['pre:gan] | byc
charakterystycznym dla panoramy
miasta

das Stadtgebiet | obszar miasta
das Steinkohle-Bergwerk | kopalnia
wegla kamiennego

das Strafrecht | prawo karne

das Unternehmensarchiv | archiwum
przedsiebiorstwa

das VVerhalten | zachowanie
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das Vier-Zylinder-Hochhaus |
wiezowiec w ksztatcie 4 cylindrow
das Volksfest, -e | festyn ludowy
das Vorbild | wzor

das Wachstum ['vakstu:m] | wzrost
das Wahrzeichen | symbol

das Wasserski | narciarstwo wodne
das Weite suchen | czmychnag,
wzig€ nogi za pas

das/der Kaugummi | guma do zucia

MASKULINUM

der Andersdenkende, -n | osoba
myslaca inacze;

der Anfuhrer | przywodca

der Anhanger, - | zwolennik

der Anschlag, ..e | zamach

der Asylbewerber, - | osoba
starajgca sie 0 azyl

der Aufenthalt | pobyt

der Aufnahmestopp fiir Flichtlinge |
zaprzestanie przyjmowania uchodzcow
der Auftritt, -e | wystep

der Augen- und

Gaumenschmaus | rozkosz

dla oczu i podniebienia

der Ausstellungsbereich, -e | obszar
wystawy

der Ausstieg aus der Krise | wyjscie

z kryzysu
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der Autoliebhaber, - | mitosnik
samochodow

der Begriff, -e | pojecie

der Beleg, -e [ba 'le:k] | dowaod

der Besuchermagnet | atrakcja/
magnes dla zwiedzajacych

der Brandanschlag, ..e | podpalenie
der Brauveteran, -en | weteran
browaru, 0soba majaca pojecie

0 browarze

der Buchmarkt | rynek ksiegarski
der Bund | pot. wojsko

der Birger, - ['byrge] | obywatel

der Burgermeister | burmistrz

der Designprozess, -e | proces
projektowy

der Dschihadist, -en | dzihadysta
der Einsatz von Chemikalien |
stosowanie chemikaliow

der Einsatz, ..e | misja

der Eisbar, -en | niedzwiedz polarny
der Erwachsene, -n | osoba dorosta
der Erwerb | nabycie

der Erzieher, - | wychowawca

der Expansionskurs | kurs ekspansyjny
der Fachkraftemangel | brak
specjalistow

der Fachmann, -leute | specjalista,
znawca

der Festumzug | uroczysty pochod
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der Fliichtling, -e ['flvctin] | uchodzca
der Freistaat Bayern | Wolne
Panstwo Bawaria

der Freiwillige, -n | wolontariusz,
ochotnik

der Fremdenhass | ksenofobia

der Frieden | pokgj

der Friihling steht vor der Tur
['fry:lin] | wiosna tuz tuz

der Fulballverein | klub pitkarski
der Gebaudekomplex | kompleks
budynkow

der Gegentrend | trend przeciwko
czemus

der Gegner, - | przeciwnik

der Geistesblitz | pot. genialna mysl
der Genuss | przyjemnosc, rozkosz
der Gottesstaat | hierokracja (rzady
kaptanow)

der GroRaktionar | gtowny
udziatowiec

der GroBteil | wiekszos¢

der Grundsatz | zasada, norma

der Hersteller | producent

der Hochofen, -6fen | piec hutniczy
der Hohenvergaser | gaznik
wysokosciowy

der Hohepunkt | gtowna atrakgja,

punkt kulminacyjny
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der Hype um etw. [hap] | szum
wokot czegos

der Industriestandort | oSrodek
przemystowy

der Jager, - ['je:ge] | mysliwy

der Journalist, -en [3vrna 'list] |
dziennikarz

der Jugendstil | styl secesyjny
der Klaps auf den Po | klaps na pupe
der Klick, -s | klikniecie

der Kiihlergrill | ostona chtodnicy
der Laie, -n | laik

der Langweiler | pej. nudziarz
der Liebesroman | powie5C 0 mitosci
der Mauerfall | upadek muru
berlinskiego

der Meilenstein | kamien milowy
der Mittelpunkt | centralny punkt
der Musikliebhaber, - | mitosnik
muzyKki

der Nachfolger | nastepca

der Nachteil, -e | wada

der Nahe Osten | geogr. Bliski
Wschod

der Naturfreund, -e | mitosnik
przyrody

der Neubau, -ten | nowy budynek
der Obstwein | wino owocowe

der Obstzuchter | sadownik
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der Oldtimer, - | zabytkowy
samochod

der Ort | miejscowosc

der Pfefferpotthast | pieprzny
garniec

der Plattenvertrag | kontrakt
ptytowy

der Produktionsablauf | przebieg
produkgji

der Rang | pozycja

der Rhabarber [ra 'barbe] | rabarbar
der Riicken | plecy

der Riickzug | wycofanie sie

der Schlag, ..e | uderzenie, cios

der Schlager, - | pot. przebg;

der Schutzengel | aniot stroz

der Schwartenmagen | salceson
der Sechszylinderreihenmotor | silnik
rzedowy szescio-cylindrowy

der Soldat, -en | Zotnierz

der Sonderzug, ..e | specjalny pociag
der Spielplatz | plac zabaw

der Spitzenwert | wartosc
maksymalna

der Sprachwissenschaftler, - |
jezykoznawca

der Stadtkern, -e | centrum miasta

der Steinwurf, ..e | rzut kamieniem
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der Stern am deutschen
Schlagerhimmel | przen. gwiazda
na niemieckiej scenie przebojow
muzycznych

der Teilevertrieb | sprzedaz czesci
der Teller | talerz

der Terroranschlag, ..e | zamach
terrorystyczny

der Tipp | wskazowka

der Turm | wieza

der Ubergriff, -e | atak, napad
der Umbau | przebudowa

der UN-Sicherheitsrat | Rada
Bezpieczenstwa ONZ

der Veranstaltungsort | miejsce
imprezy

der Verbraucher, - | konsument
der Verein | stowarzyszenie

der Verkaufsrekord, -e | rekord
sprzedazy

der Verlag | wydawnictwo

der Vertrieb | dystrybucja

der Vorteil, -e | zaleta

der Wassersportfreund, -e | mitosnik
sportow wodnych

der Weltmeister | mistrz Swiata
der Welttag des Buches und des
Urheberrechts | Swiatowy Dzien
Ksigzki i Praw Autorskich

der Werdegang | rozwoj
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der Wiederaufbau | odbudowa
der Wille ['vila] | chet

der Wirt | gospodarz

der Witz [vits] | zart

der Zeitdruck | presja czasu
der Zugang zu etw. | dostep do

(zegos

FEMININUM

die 68er-Generation | pokolenie '68
die Agrarwirtschaft auf
Monokulturbasis | gospodarka
rolna oparta na monokulturze
(System polegajacy na wieloletnim
uprawianiu na tym samym obszarze

roslin jednego gatunku lub o

podobnych wymaganiach glebowych.

Powoduje szybkie wyjatowienie gleb
oraz zmiane ich struktury.)

die Altstadt | stare miasto

die Angelegenheit, -en | sprawa
die Anwendung der

Gewalt | stosowanie przemocy

die Arche, -n ['arca] | arka

die ARD-Fernsehsendung | audycja
telewizyjna stacji ARD

die Aufmerksamkeit auf jdn.

lenken | zwracac na kogos uwage
die Auftaktveranstaltung | impreza

inauguracyjna
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die Ausbeutung | wyzysk

die Aussichtsplattform | platforma
widokowa

die Auszeichnung, -en | wyrdznienie,
nagroda

die Automarke, -n | marka samochodow
die Bank, ..e | tawka

die Baumbliite | kwitnienie drzew
die Bayerischen Motoren Werke
(BMW) | Bawarskie Zakfady
Silnikowe

die Bedeutung | znaczenie

die Bedrohung | zagrozenie

die Begeisterung | zachwyt

die Begleitung | towarzystwo

die Bekanntgabe, -n | podanie do
wiadomosci

die Beliebtheitsskala | skala
popularnosci

die Bereicherung | wzbogacenie
die Bevolkerung | ludnosc,
spoteczenstwo

die Bewegung | ruch

die Binnenschifffahrt | zegluga
Srodladowa

die Brauerei | browar

die Bihne, -n | scena

die Bihnenshow, -s | sceniczne

show
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die Bundesverteidigungsministerin |
federalna minister obrony

die Bundeswehr | sity zbrojne RFN
die Blrde ['byrda] | brzemie

die Burgerinitiative, -n | inicjatywa
obywatelska

die Charts (PL.) [tfa:ets] | lista
przebojow

die Dominsel | wyspa katedralna
die Durchfiihrung | przeprowadzenie
die Echo-Verleihung | rozdanie
nagrod muzycznych ,Echo’

die Eigenschaft, -en | cecha

die Einheimischen | miejscowi
(mieszkancy)

die Erdbeere, -n | truskawka

die Erfolgsgeschichte | pasmo
sukcesow

die Errichtung | ustanowienie

die erste Geige spielen | grac
pierwsze skrzypce

die Erziehung | wychowanie

die Europdische Gemeinschaft |
Wspdlnota Europejska

die Fahrzeugentwicklung | etapy
rozwoju pojazdu

die Fahrzeugfabrik | fabryka
pojazdow

die Fast-Food-Kette, -n | siet

restauracji szybkiej obstugi
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die Fluchtlingsaufnahme |
przyjmowanie uchodzcow

die Fortsetzung der Erfolgsserie |
kontynuacja serii sukcesow

die Freude am Fahren | rados¢ z
jazdy samochodem (slogan marki
BMW)

die Fille von Verhaltensmustern |
mnostwo sposobow postepowania
die FuRballweltmeisterschafts-Feier |
uroczystosc z okazji mistrzostw
Swiata w pitce noznej

die Geduld | cierpliwo5¢

die Gegenbewegung | sprzeciw,
przeciwstawienie sie

die Gegenkraft | przeciwienstwo,
kontrast

die Geiselnahme, -n | wziecie
zakfadnikow

die Gelassenheit | opanowanie

die Gelegenheit ergreifen |
wykorzystac okazje

die Generation | pokolenie

die Gesellschaft fiir deutsche Sprache |
Towarzystwo Jezyka Niemieckiego
die Gesellschaft,

-en | spoteczenstwo

die Getreidesorte, -n | gatunek zboza
die Gewaltbekampfung | zwalczanie

przemocy
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die Gewiirzgurke, -n | ogorek
konserwowy

die GrenzschlieBung, -en |
zamkniecie granicy

die Grinanlage, -n | teren zielony
die Grundlage | podstawa

die Grunflache, -n | tereny zielone
i parkowe

die Halfte | potowa

die Haltestelle | przystanek

die Handelsware, -n | towar
handlowy

die Hansestadt | miasto
hanzeatyckie

die Hartz-1V-Reform | czwarta
czesc zakrojonego na szeroka
skale pakietu reform rynku pracy

i zasitkow dla bezrobotnych

w Niemczech autorstwa Petera
Hartza

die HaupteinkaufsstraRe | gtowny
deptak handlowy

die Heimat | ojczyzna

die Herausforderung, -en |
wyzwanie

die Herkunft | pochodzenie

die Hetze, -n ['hetsa] | nagonka
die Hundertjahrfeier | uroczystosc
z okazji stulecia

die Innenstadt | Srodmiescie
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die Jugendmesse | targi dla mtodziezy
die Keimzelle | zalazek

die Kirsche ['kirfa] | wiSnia

die Kohle- und Stahlindustrie |
przemyst weglowy i stalowy

die Konfliktlosung | rozwigzywanie
konfliktow

die Konigin des deutschen Schlagers |
krolowa niemieckich przebojow

die Kontamination, -en |
kontaminacja (zjawisko
stowotworcze oznaczajace
potgczenie dwoch stow, przy czym
przynajmniej jedno z nich zostaje
uzyte w skroconej formie)

die Konzernphilosophie vorstellen |
przedstawiac filozofie koncernu

die Korperstrafe, -n | kara cielesna
die Kostlichkeit, -en | rarytas

die Landeshauptstadt | stolica
panstwa zwigzkowego

die Lebensqualitat | jakoSc zycia
die Leipziger Buchmesse | Targi
Ksigzki w Lipsku

die Leistung, -n | wynik, osiggniecie
die Leitlinie | zasada, podstawa
die Llge, -en ['ly:ga] | ktamstwo
die Massentierhaltung | masowa

hodowla zwierzat

Nalavful
wuUiur ui
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die MDR-Hitsommernacht | noc
przebojow lata stacji radiowej MDR
die Messe, -n | targi

die Modelreihe, -n | seria modeli
die Moderatorin | prezenterka

die Nahrungsaufnahme |
przyjmowanie pokarmow

die Nationalmannschaft | kadra
narodowa

die Nebensache | mato istotna kwestia
die Neugestaltung | przebudowa
die Neustadt | nowe miasto

die Obergrenze | gorna granica

die Ohrfeige | policzek, uderzenie
w twarz

die Online-Abstimmung, -en |
gtosowanie online

die Orientierungslosigkeit |
dezorientacja

die Parkanlage, -n | zespot parkowy
die Partymeile | ulicaimprez i klubow
die Platte | ptyta

die Praposition, -en [prepozi' tsig :n] |
przyimek

die Profitabilitat | rentownosc

die Provinzstadt | prowincjonalne
miasto

die Priigelei, -en [pry:ga 'la1] | bojka,

bijatyka
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die Redewendung | zwrot
idiomatyczny

die Regie [re'3i:] | rezyseria

die Reihe ['ra] | szereg

die Reiseleiterin | pilotka wycieczki
die Resonanz [rezo 'nants] | odzew,
reakcja

die Rolle ibernehmen | przejmowac
role

die Ruckkehr zu den Wurzeln |
powrot do korzeni

die Satirezeitschrift, -en | pismo
satyryczne

die SchieRerei, -en | strzelanina
die Schlusselfigur, -en | kluczowa
postac

die Schmiererei, -en | gryzmoty
die Schreckensherrschaft,

-en | rzady terroru

die Schulzeit | okres szkolny

die Selbststandigkeit |
samodzielnosc¢

die Serie | serial

die Sinne wecken | pobudzat
zmysty

die Solo-Tournee | solowe tournee
die Spanische Treppe in Rom |
Schody Hiszpanskie w Rzymie

die Speise, -n | potrawa, danie
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die Spitzenklasse | najwyzsza klasa,
czotowka

die Stimmung

geniellen | rozkoszowact sie
atmosferg

die Stirn [[tin] | czoto

die StraBenbahn | tramwaj

die Terrormiliz Islamischer Staat (IS) |
terrorystyczna organizacja
paramilitarna Panstwa Islamskiego
die Todsiinde | grzech Smiertelny
die Uberforderung, -en | przecigzenie
die Ubernahme der Mehrheitsanteile |
przejecie wiekszosci udziatow

die Umgebung | otoczenie

die Unsicherheit, -en | niepewnosc
die Unterbringung | zakwaterowanie
die Untersuchung | badanie

die Urheberrechte sind

erloschen | prawa autorskie
wygasty

die Veranstaltung, -en | impreza
die Verantwortung fir jdn.
ubernehmen | przejac
odpowiedzialnosc za kogos

die Vergangenheit | przesztosc

die Versorgung | utrzymanie,
zaopatrzenie

die Videoplattform | kanat

internetowy z filmami video
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die Vielfalt von Nutztieren erhalten |
utrzymac roznorodnosc zwierzat
uzytkowych

die Vorstandssitzung des
Obstziichtervereins | posiedzenie
zarzadu zwigzku sadownikow

die Vorstellung, -en | wyobrazenie
die Wachsfigur | figura woskowa
die Weichen fur eine erfolgreiche
Zukunft stellen | wytyczac kierunek
dziatania pod katem przysztych
sukcesow

die Weinbergschnecke | Slimak
winniczek

die Weiterverarbeitungsmethode, -n |
metoda przetwaorcza

die Weltherrschaft | panowanie
nad Swiatem

die Werbekampagne | kampania
reklamowa

die Werbung, -en | reklama

die Werkstatt | warsztat

die Werte (PL.) | wartosci

die Wiege der Mark Brandenburg |
kolebka Marchii Brandenburskie;
die Willkommenspolitik | polityka
otwartych drzwi

die Wirtschaft | gospoda

die Wortbildung | stowotworstwo

die Zeche, -n | kopalnia
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die Zechenstadt | kopalniane miasto
die ZerreiRprobe | proba
wytrzymatosci, wystawienie na probe
die Zubereitung der Mahlzeiten |
przygotowywanie positkow

die Zugehorigkeit zu etw. |
przynaleznosc do czegos

dem auBeren Anschein zum Trotz |
wbrew pozorom

dem Genussprinzip folgen | kierowac
sie zasadg czerpania przyjemnosci
den ersten Platz belegen | zajac
pierwsze miejsce

den Forderungen nachgeben | ulec
zadaniom

den Notstand ausrufen | ogtosic
stan wyjatkowy

den Schwerpunkt auf etw. legen |
ktasc gtowny nacisk na cos

den Standort ausbauen |
rozbudowac siedzibe

den zweiten Platz einnehmen | zajac
drugie miejsce

denn je | niz kiedykolwiek

deutsche Wurzeln | niemieckie korzenie
Deutscher Kinderschutzbund |
Niemiecka Liga Ochrony Dzieci
(odpowiednik polskiego Towarzystwa

Przyjaciot Dzieci)
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E

ein Bad nehmen | brac kapiel

ein beschauliches Dasein

fihren | wiesc spokojny zywot

ein fur alle Mal | raz na zawsze
ein Ziel verfolgen | dazyc do celu
eine Ausbildung

absolvieren | ukonczyc edukacje
eine Einladung annehmen | przyjac
zaproszenie

eine Fahne hissen

['fa:na] | wywieszac flage

eine Grenze uberqueren |
przekroczyC granice

eine Haltung einnehmen | zajat
stanowisko

eine neue Wendung nehmen |
przybrac nowy obrot

eine Umfrage durchfiihren |
przeprowadzic ankiete/sondaz
eine Vermutung wagen | (wy)snuc
przypuszczenie

eine Warnung aussprechen | ostrzec
einen Anschlag veriiben | dokonac
zamachu

einen Einblick in etw. bekommen |
zapoznac sie z czyms

einen Erfolg fur sich verbuchen |

zapisat sukces na swoim koncie
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einen Film drehen | nakrecic film
einen Gang runterschalten |
przefaczyc na nizszy bieg

einen Grundstein fur etw.

legen | potozyc podwaliny pod cos
einen Schritt zur Seite gehen |

robic krok w bok

einer Sache Aufmerksamkeit
zuwenden | poSwiecact czemus
uwage

einer Sache gegeniiber gleichgiltig
sein | by obojetnym wobec czegos
einer Sache viel Beachtung
schenken | poSwiecac czemus wiele
uwagi

einer Sache zustimmen |

zgadzac sie na cos

Einfluss auf etw. haben | miec
wptyw na cos

einheitlich | jednolity

einzigartig | niezwykty
empfehlenswert | godny polecenia
engelhafte und makellose Stimme |
anielski i nieskazitelny gtos
entkommen | uciec

erstaunt | zdziwiony

Es gibt Schatzungen, die von...
Ausgehen | szacunkowo zaktada sie
liczbe...

es ist an der Zeit | juz pora
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Es sind unfriedliche Zeiten
angebrochen. | Nastaty
niespokojne czasy.

es stellt sich aber die Frage |
nasuwa sie jednak pytanie

Es wurden Stimmen laut... |
Podniosty sie gtosy...

etw. ablehnen | odrzucac/
dezaprobowac cos

etw. an die Offentlichkeit bringen |
podac cos do wiadomosci publicznej
etw. anstreben | dazyc do czegos
etw. auf den Kopf stellen |
przewracic cos do gory nogami
etw. auf Fakten priifen | sprawdzic
cos pod katem faktow

etw. aufdecken | ujawnic cos

etw. aufzeigen | ukazywac/
demonstrowac cos

etw. ausdiskutieren |
przedyskutowac cos

etw. ausnutzen | wykorzystywac cos
etw. ausstellen | wystawiac cos
etw. austragen | rozgrywac cos
etw. beachten | stosowac sie do
(zegos, przestrzegac czegos

etw. beantragen | sktadac wniosek
0 €05

etw. beeinflussen | miec wptyw

na cos
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etw. begriinden | thumaczyc cos
etw. beherbergen | miescic cos

etw. beherrschen | opanowywac cos
etw. belegen | obtozyt cos

etw. bestimmen | decydowac o czyms
etw. der Offentlichkeit prisentieren |
prezentowac cos opinii publiczne;
etw. durchsetzen | przeforsowac/
narzucic cos

etw. einstufen | zaklasyfikowac cos
etw. eintragen | wpisywac cos

etw. erkunden | zapoznawac sie z
czyms

etw. errichten | wznosic cos

etw. erschiittern | wstrzagsnac czyms
etw. erschweren | utrudniac cos
etw. erwerben | nabyc cos

etw. festschreiben | ustanowic cos
pisemnie

etw. fordern | zadac czegos

etw. genieRen | delektowac sie czyms
etw. hervorheben | podkreslac cos
etw. holen | zdobywac cos

etw. in das Handelsregister
eintragen | wpisac cos do rejestru
handlowego

etw. in die Wege leiten | inicjowact cos
etw. in eine Aktionsgesellschaft
umwandeln | przeksztatcic cos w

spotke akcyjna
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etw. in Lizenz herstellen [li 'tsents] |
produkowact cos na licengji

etw. ins Leben rufen | powofac cos
do zycia, wprowadzac cos w zycie
etw. kaum erwarten konnen | nie
maoc sie czegos doczekat

etw. kaum wahrnehmen | ledwo co$
dostrzegac

etw. lasst einiges zu wiinschen
ubrig | coS pozostawia nieco do
zyczenia

etw. leiten | kierowac czyms

etw. live ibertragen | transmitowac
oS na zywo

etw. mit allen Sinnen geniefRen |
delektowac sie czyms wszystkimi
zmystami

etw. nicht zu schatzen wissen | nie
doceniac czegos

etw. pragen | ksztattowac cos, miec
wptyw na cos

etw. spiren [[py:ren] | odczuwac cos
etw. tberleben | przezyc cos

etw. umbenennen | przemianowat
cos

etw. umfassen | obejmowac cos
etw. umkrempeln | wywracic cos do
gory nogami

etw. umtexten | przeredagowac cos

etw. umwandeln | przeksztatcic cos
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etw. verbreiten | rozpowszechniac
cos

etw. veredeln | uszlachetniac cos
etw. verhindern | zapobiec czemus
etw. verlassen | opuszczat cos

etw. verliehen bekommen | zostac
odznaczonym czyms

etw. versprechen | obiecywat cos
etw. verwirklichen | urzeczywistnic cos
etw. verzehren | spozyc cos

etw. vorlegen | przedstawiac/
przedkfadac cos

etw. wahrnehmen | postrzegac cos
etw. widerspiegeln | odzwierciedlac cos
etw. wieder aufnehmen | wznowic cos
etw. wieder beleben | przywracic cos
do zycia

etw. zum Ausdruck bringen |
wyrazat cos, dat czemus wyraz

etw. zusammenstellen | zestawiac cos

extreme Gewalt | skrajna przemoc

F

familienfreundlich | prorodzinny
feste Beziehung | staty zwigzek
flach | ptaski

flussig ['flvsic] | ptynny

fraglich | watpliwy

fruchten | przynosic rezultat

frihlingshaft | wiosenny
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flir etw. stehen | oznaczac cos

fur etw. zustandig sein | byc
odpowiedzialnym za cos

fur jdn./etw. verantwortlich sein |
byc odpowiedzialnym za kogos/cos
fur zusatzliche Unterhaltung sorgen |

zapewniat dodatkowa rozrywke

G

gegen etw. Einsatz zeigen | okazywac

zaangazowanie przeciw czemus
gelten als | uchodzic/byc
uwazanym za

gemeinsame Mahlzeit | wspdlny
positek

genussvoll | peten rozkoszy
germanische Wortwurzel |
germanski rdzen wyrazu

geschehen | wydarzyc sie
gesellschaftliche Schicht | warstwa
spofeczna

gesellschaftliches Phanomen

[feno 'me:n] | zjawisko spoteczne
gewaltfreie Erziehung | wychowanie
bez przemocy

gleichsetzen | utozsamiac
gleichzeitig | jednoczesnie, rownoczesnie
Grenzkontrollen anordnen |
zarzadzic kontrole graniczne

groRtenteils | w wiekszosci
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Hass fiir jdn. empfinden | czuc
do kogos nienawisc

heimisch | miejscowy
herausragende Entwicklung |
wybitny postep

herrschend | panujacy
hinzukommen | dochodzic
hochste Qualitat [kvali 'te:t] |

najwyzsza jakosct

im Dickicht ['dikict] | w ggszczu

im Grunde genommen | w gruncie
rzeczy

im historischen Gewand |

w historycznej szacie

im Mittelpunkt stehen | znajdowac
sie w centrum uwagi

im Vordergrund stehen | by¢

na pierwszym planie

in Bezug auf etw. | odnosnie

do czegos

in den Automobilmarkt einsteigen |
wejs¢ na rynek samochodow

in der Kirze liegt die Wirze |
krotko i zwiezle, krotko

i na temat
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in etw. eintauchen | zanurzyc sie
W €05

in voller Blute ['bly:ta] | w petnym
rozkwicie

industrielle Erzeugung von
Lebensmitteln | przemystowe
wytwarzanie artykutow
spozywczych

ins Wanken geraten | zaczynat sie
chwiac

intim | osobisty, intymny

J

jauchzen | /it. weselic/radowac sie
jdm. das Herz brechen | ztamat
komus serce

jdm. den Hintern versohlen | pot.
Sprac komus tytek, spuscic komus
lanie

jdm. etw. ans Herz legen | polecat
komus cos

jdm. etw. beibringen | nauczyc
kogos czegos

jdm. etw. erwidern | /it. odrzec
komus cos

jdm. etw. vergeben | przyznawac
komus cos

jdm. etw. verleihen | przyznawac cos

komus
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jdm. etw. vorwerfen | zarzucac
komus cos

jdm. etw. zur Verfugung stellen |
udostepnic komus cos

jdm. gelaufig sein [ga 'Io1fi¢] | by¢
komus znanym

jdm. Mut machen | dodawac
komus odwagi

jdm. nachreisen | dojechac do kogos,
podazyc za kims

jdn. abschieben | deportowac/
wydalic kogos z kraju

jdn. als Feind betrachten | uwazac
kogos za wroga

jdn. aufspiren | wysledzit kogos
jdn. aus den Augen verlieren | tracic
kogos z oczu

jdn. begeistern | zachwycac

kogos

jdn. beriihren | poruszat kogos
jdn. duzen ['du:tsan] | byc z kims
naty

jdn. fur etw. gewinnen | zwerbowac
kogos dla czegos

jdn. in Erstaunen versetzen |
wprawiac kogos w zdumienie

jdn. in etw. einbeziehen | wigczat
kogos w cos

jdn. qualt das schlechte Gewissen |

kogos drecza wyrzuty sumienia
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jdn. strafen | karac kogos
jdn. toten ['te:ten] | zabijac
kogos

jdn. uber etw. aufklaren |
informowac kogos o czyms
jdn. tberreden | przekonac/
namowic kogos

jdn. verfiihren | uwodzi¢ kogos
jdn. versklaven | czynic kogos
niewolnikiem

judisch ['jy:dif] | zydowski
junger Bursche ['burfa] | pot.

mtodzieniaszek, mtokos

K

keinesfalls | w zadnym razie
kinderlos | bezdzietny
Kontakt mit jdm. aufnehmen |
nawigzac z kims kontakt
kreisrund | kolisty

kiren | /it. wybrac

L

lebendig [le'bendic] | zywy
leichtes Gepack | lekki bagaz
Ligen haben kurze Beine. |

Kfamstwa maja krotkie nogi.
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M

marchenhafter Obstgarten |
bajeczny sad

meisterhaftes Konnen |
mistrzowskie umiejetnosci
mild(e) | tagodny

mildes Klima | tagodny klimat
mit Einschrankungen |

zZ ograniczeniami

mit etw. beschaftigt sein | byc
czyms zajetym, zaabsorbowanym
mit etw. glanzen | btyszczet
czyms

mit jdm. umgehen | obchodzic
sie z kims

mit neuen Klangen uberraschen |
zaskakiwac nowymi brzmieniami
mittlerweile | tymczasem
moderne Gesellschaft | nowoczesne
spoteczenstwo

modernisierte Innenstadt |
zmodernizowane srodmiescie
musikalische Begabung

[bs 'ga:bun] |talent muzyczny
musikalisches Talent

beweisen | udowodnic talent
muzyczny

muslimischer Rechtsgelehrter |

muzutmanski uczony w prawie
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N

nach auBen | na zewnatrz
nach wie vor | nadal, ciggle
nachhaltiges Denkmal setzen |
postawic trwaty pomnik
nahezu | prawie

nichts von etw. halten | miec
0 czyms zte zdanie

nirgends | nigdzie
notwendige Erscheinung |

konieczne zjawisko

0]

ohne Zweifel | bez watpliwosci
ohnehin ['o:na 'hin] | pot. tak czy
owak

okologischer Anbau | ekologiczna
uprawa

ortlich ['oertlic] | miejscowy

Ostern ['o:sten] | Wielkanoc

P

politische Buhne | scena
polityczna
prasent sein | by¢ obecnym

pulsierend | tetnigcy zyciem
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rechtlich geschitzt | prawnie
chroniony

rechtsextremistische Gruppe |
skrajnie prawicowa grupa
regelrecht | naprawde
regelrechte Bewahrungsprobe |
prawdziwa proba wytrzymatosci
reger Gedankenaustausch |
ozywiona wymiana pogladow
reges Kulturleben | aktywne zycie
kulturalne

regionale Spezialitaten bewahren |
zachowac regionalne specjaty
reiner Zufall | czysty przypadek
respektlos erscheinen | wydawac
sie lekcewazacym

rote Beete | burak cwiktowy

rudern | wiostowac

S

sagenhafter Ausblick | niesamowity
widok

schlechte Note | ztfa ocena

Schritt fur Schritt | krok po kroku
schrittweise | krok po kroku,
stopniowo

schwanger sein | byC w cigzy

www.deutschaktuell.pl
75/2016

schweigen | milczec
sechskopfiges Wissenschaftler-
Team | szeScioosobowy zespot
naukowcow

segeln ['ze:galn] | zeglowac

seine Anteile Uibergeben | przekazac
swoje udziaty

seine Aufmerksamkeit auf etw.
lenken | skierowac na cos swoja
uwage

seltsamerweise ['zeltza:me 'vaiza] |
dziwnym trafem

sich abschotten | izolowac sie od
(zegos

sich an etw. reihen | ustawiac sie
W Szeregu za Czyms

sich auf den Weg machen | udac
sie w droge

sich aus etw. ergeben | wynikac
Z (Zegos

sich ausweiten | rozszerzac sie
sich beherrschen | opanowac sie
sich bei jdm. entschuldigen |
przeprosic kogos za cos

sich bewahren | sprawdzac sie
sich die Zeit nehmen | poSwiecic czas
sich durch eine hervorragende
Wasserqualitat auszeichnen |
wyrozniac sie doskonata jakoscia

wody
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sich durch etw. auszeichnen |
wyrozniac sie czyms

sich ereignen | mieC miejsce,
wydarzyc sie

sich ernahren | odzywiat sie

sich etw. Als/zum Ziel setzen/
vornehmen | stawiac sobie cos

za cel

sich etw. nicht entgehen lassen |
skorzystac z czegos

sich groRer Beliebtheit erfreuen |
cieszyc sie duza popularnoscia
sich hinters Licht gefuhrt fihlen |
czuc sie oszukanym

sich in die Haare fahren | pot. brac
sie za tby, kfacic sie

sich in etw. verwandeln | zamieniac
sie w cos

sich irren | mylic sie

sich mit etw. auseinandersetzen |
rozprawic/uporac sie z czyms

sich mit etw. riihmen | chwalic sie
czyms

sich mit etw. vertraut machen |
zapoznac sie z czyms

sich mit etw. vollstopfen | pot.
Napchac sie czyms

sich nur schwer einigen | z trudem

dojsc do porozumienia
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sich uber etw. im Klaren sein |
zdawac sobie z czegos sprawe

sich vollziehen | dokonywac sie
sich weitgehend durchsetzen |

w znacznym stopniu zyskac
popularnosc

sich zu etw. bekennen | przyznawac
sie do czegos

sich zu verschiedenen Themen
austauschen | rozmawiac na

rozne tematy

sich zuriickziehen | wycofac sie,
odseparowac sie

sinnlich | zmystowy

Spott und Hame | drwiny i szyderstwo
spurlos verschwinden | zniknac bez
Sladu

standigen Veranderungen unterliegen |
podlegat nieustannym zmianom
steigende Besucherzahl | rosnaca
liczba odwiedzajacych

stetiger Blick | ciggte spogladanie
stillgelegt | nieczynny

stolz auf etw. sein | byc dumnym

Z (zegos

stressig | stresujacy

stundenlang | catymi godzinami
sunnitischer Kampfer | sunnicki

bojownik

www.deutschaktuell.pl
75/2016

T

teilweise | czeSciowy
terroristische Vereinigung |
organizacja terrorystyczna
tickender Zeiger | tykajaca
wskazowka

tiefer nachdenken | zastanowic
sie gtebiej, przemyslec gtebiej
Trends setzen | ustanawiac trendy
tirkischstammig | pochodzenia

tureckiego

U

uber etw. hinausgehen | wychodzic
poza 05

uberwaltigend [y:be 'veltigant] |
spektakularny, niesamowity
uberwiegende Mehrheit |
przewazajaca wiekszosc

ubrig bleiben | (po)zostawat

um etw. nicht herumkommen |

nie uniknac czegos

umgekehrt | odwrotnie, na

odwrot

umziehen | przeprowadzac sie
unabhangig von der Bildungsschicht |
niezaleznie od poziomu

wyksztatcenia
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unbewusst | nieSwiadomy
unheilvoll | ztowieszczy

unnotigen Ballast abwerfen |
zrzucic niepotrzebny balast
unsichtbarer Scheich |
niewidoczny szejk

unter Denkmalschutz stehen |

byc na liscie zabytkow

unter der Haube | pod maska
unter diesen Umstanden | w tych
okolicznosciach

unter Strom | pod napieciem,

w stresie

unverwechselbare Detaillosungen |
niepowtarzalne rozwigzania dla detali

ursprunglich ['uzefprynlic] | pierwotny

V

vereinfacht | uproszczony
verlaufen | przebiegac
verschlingen | potykac, pozerac
verteilen | rozmieszczag, rozdzielac
verzweifelt | zrozpaczony

viel Geld iibrig haben | miec

w zanadrzu duzo pieniedzy

vom Arbeitslosengeld leben | zy¢
z zasitku dla bezrobotnych

von etw. profitieren | korzystac

Z (zegos
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von etw. profitieren | korzystac

Z (zegos

von grofRer Bedeutung sein | miec
duze znaczenie

von zahlreichen Seen umgebene
Stadt | miasto otoczone licznymi
jeziorami

vor etw. nicht zuriickschrecken |
nie miec skruputéw przed czyms

vorbei sein | przeminac

W

wahrenddessen | w miedzyczasie
wabhrlich | naprawde
wahrscheinlich | prawdopodobnie
warnen | ostrzegac

weinen | ptakac

weitaus mehr | o wiele wiecej
weitgehend | w duzej mierze,

w znacznym stopniu

weitlaufig | rozlegty

Widerstand wecken | budzic opor
wie warme Semmeln

weggehen | rozchodzic sie jak ciepte
buteczki

wiederum | z kolei, znow

Wirkung zeigen | przynosic efekty,
skutkowac

wirtschaftlichen Problemen entfliehen |

uciec od ekonomicznych problemow
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wissenschaftlich kritisch | opatrzony
krytycznym naukowym komentarzem
wohlhabendes Ehepaar | zamozne
matzenstwo

womaoglich [vo 'ma:kiic] | by moze

winschenswert | pozadany

Z

zu DDR-Zeiten | za czasow NRD
zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. greifen | siegnac po cos

zu seinen Wurzeln

zuriickkehren | powrocic do swoich
korzeni

zuganglich sein | byc dostepnym
zugegeben | pot. trzeba przyznac
zulassig ['tsu:lesic] | dozwolony,
dopuszczalny

zum Besuch locken | zachecac do
odwiedzin

zum Glick | na szczescie
zweisprachig aufgewachsen |
wychowany w srodowisku

dwujezycznym



